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Schwdr werns vo lautd Gringfdhdsen,!) vo lautd Wengzimma 2)
werns haufti; %)

Aba Fimmts ndr in Gang erft, wdtten aft thur i, daf’s flinf geht.

Sechts 8s, O Suppen wias veit’'t und vofdhwindt mit Sattel und
Seug! 3a,

Kennd muaff mda fein Dolf; abd 6 Schitffeln wern & fchan
gwechielt;

Wdgn dd Llaoth %) hats Foan Gfahr, 83 volld leferr 08 ldrn a:?)

Sleifeh fliv éan iads & fchens @Trum und dan'n Offitren, %) der vo
Stort raudt,?)

Der is flir & Utanndleut vecht und 09 @mtfe[ of &) fchmdckt 1
Weiban.

Kraut und Kohirdbi %) bleibt ftehn, 6’ Wodid fiebmmal ts oaw'n
ndt feltfam.

Alweil nu bdfjg fimmts, und fchau, iaf bringdns dvet Keibel10)
af oanmal,

Abd fchan 3'ftickelt und 3’hact und fchen fafti femmdns und
braunbradn.tl)

Safrd,'?) da {duogeln 88 Vaun, und 08 BVduringd Sfen fo
3teLIa' 13)

Daf’s dert foan’n Tropfdsd ) Ffriagn in 08 feiddn'n Tiiachel
und Siirtd, 19)

Broaten 16) sSacftua af & deao% und fcb[ed’an in oan’n fort

. in Singan —

®B3bts enf ndr 2Acht, meine Sent; foft’t ent UTiiah und Plag
gnua, engd Raofart!?) —

&va, hits, was’s habts, ndt und liabd ddfiir dbbds 18) andds,

Statt d& Raofart @BGeduld, aft wurden & Weritdg!?) Seirtd; 29

Stattn Schinten und Plagn funnts raften und [Bfen2!) und beten;

D’ Welt abdr is ndt & fo, und drum hdn md und habn mds
gang anddijt.

Stagft, bon Soilat 2?) is wiedd auf beid benft Atanndar und

Sran3 Stelzhanter.

Weiba:

Siiafdr und faurdr is da und dd Felrd 2% is anfitaf 24) und
anfaur. %)

Aurtt 26) hauns drein und ds {dhlaunt 279 — mein, a@ Haozat is

ja foan Sajttag,

1) fich gering fchdten. 2) fich wenig diinfen (3iemen). ?) oiel (hdauftg). *) Lloth, Nlangel.
5) die vollen (Schiiffeln) [6{en die leeren ab, ©) Effigfren. 7) der vor Stdrfe raucht (in die Llafe).

#) Fwiebel-Sance. °) Hohlriben, ') Halber. 1) {dhon faftig Fommnten fie und braun gebraten.

12) wie {dfrd. 13) sterlich. 14) §lec? (Tropfen). 15) Schitrsen (Dortuch). '6) breiten fie. 1) Hof=
fart, 18) etwas. 12) die Wochen-(Wert-)tage. 20) Seiertage. 1) lefen, *) beim Salat. %) Sellerie=

Salat, 2%) ein wenig fiifi. 25) ein wenig fauer, 26) hurtig. *7) es geht {chleunig.
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